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ABSTRACT

A Methodology of Processing a Digital Edition in the TEI 5 Format and Its Interconnec-
tion with a Specialized Database Shown on the Example of a Digital Edition of Jesuit
Litterae Annuae

The paper attempts to present the methodology of processing of digital edition in the
internationally recognized XML TEI 5 standard and to present the benefits that this way
of making sources available to researchers in comparison with the classical edition. Using
the example of the web presentation of the annual reports of the Jesuit college in Tel¢, it
shows the preparation of the XML document using the Word e-Edition template from
the Czech Language Institute of the Czech Academy of Sciences of the Czech Republic
and its connection with the specialized BBDR database (Biobibliographical Database of
Religious in the Czech Lands in the Early Modern Period). The possibilities of online
publication of the digital edition and the potential of using visualization tools in the Edi-
tion Vizualization Techonology environment are also mentioned.

Keywords: TEI; Digital Humanities; Digital Scholarly Editions; literae annuae; Societas
Iesu; jesuits

Literae annuae jako typ pramene a divody k jeho edi¢nimu
zpracovani

Jezuitské literae annuae, neboli vyro¢ni zpravy, jsou pisemnosti na pokraji mezi texty
ufedni povahy a narativnimi prameny. Jejich primdrni funkci je v pfedem stanoveném
terminu prezentovat vysledky ro¢ni ¢innosti fadového domu a zaroven také uchovat pa-
mét na vyznamné udalosti i zemrelé ¢leny komunity pro pripad, Ze bude tfeba sepsat déji-
ny domu ¢i provincie. Jsou psany za podobnym tcelem jako moderni ,,zpravy o ¢innosti
jejich styl vsak ma casto daleko k pouhému vécnému sdéleni a v podani fady pisatelt
nabyva charakteru jazykové kvalitni narace a vykazuje zna¢nou miru literarni stylizace.

Jako pramen maji vyro¢ni zpravy mimoradnou hodnotu: historikovi jsou mnohdy
jedinym zdrojem informaci nejen o duchovnim puisobeni jezuitd, ale také o jejich sta-
vebni ¢innosti, aktivitdch jejich kol nebo hospodateni; biografovi poskytuji jedine¢né
informace o ¢lenech fadu; etnologovi ukazuji stfipky ze zZivota zejména venkovského

https://doi.org/10.14712/24647055.2023.28 135
© 2023 The Authors. This is an open-access article distributed under the terms of the Creative
Commons Attribution License (http://creativecommons.org/licenses/by/4.0).



obyvatelstva; neolatinistim davaji moznost nahlédnout rozmanitost ,,bézného“ stylu je-
zuitskych pisemnosti, jenz mj. odrazi vysoké niveu fadového skolstvi.!

Na zaklad¢ textu literae annuae byla vét§inou konstruovana nejen liceni o ¢innosti
fadu, ale casto téZ popsan stavebni vyvoj a proces vyzdoby fadovych chrami a domd,
¢i predstaveny kariéry jednotlivych jezuitd. Pfesto k vydavani jejich uplnych textti do-
chézi jen velmi zfidka. Pfi¢inou je rozsahlost textu a jejich urcitd formalizovanost i jista
vypovédni fidkost, ktera implikuje nutnost vzniku rozsahlych edi¢nich podniki, vyme-
zenych vét§inou pivodcem texti, tj. zahrnujicich literae annuae jednotlivych radovych
domyi.2

V nedévno dokonc¢eném projektu NAKI? jsme pracovali s vyroénimi zpravami tel-
¢ské koleje a kladli si otazku, jak nejefektivnéji zpfistupnit jejich informacni potencial,
a to i uzivateli, ktery neni s to rychlé orientace v latinském textu. Prvnim navrzenym
feSenim byla databaze excerpt s hesly propojenymi s dal$imi informa¢nimi zdroji.
Mnozstvi piekryvajicich se informaci a nebezpeci chybné interpretace textu nas vedlo
k uvazovani o moznostech opa¢ného postupu, tj. zpfistupnéni textu in extenso pokud
mozno ve formé kritické edice, a zaji$téni uzivatelského komfortu dvéma sméry: jed-
nak vysvétlivkami pfistupnymi béhem cteni textu, jednak rejsttikovanim textu, jez by
umoznilo vyhledavani pomoci ceskych klicovych slov. Cestu k tomuto feseni, zvolené
metodické postupy, a také pozitiva a negativa zvoleného pristupu chceme pfedstavit
v tomto ¢lanku.

Inspiracni zdroje

P1i hledani vhodného feSeni jsme chtéli maximalné vyuzit zkusenosti podobnych pro-
jektt. Zakladni nasméfovani k pouziti XML technologie a standardu TEI, stejné jako
myslenka propojeni edice s jiz existujici biobibliografickou databazi feholnikd (dale
BBDR)* ¢erpalo inspiraci z projektu zpfistupnéni korespondence polského humanisty
Jana Dantyszka (1485-1548) realizovaného na varsavské univerzité.” Pti vlastni pfipravé
elektronické edice jsme se opirali o zkusenosti kolegii z Ustavu pro jazyk ¢esky AV CR
prezentované ve Vokabuldfi webovém® a hojné vyuzivali jejich Metodiku pfipravy a zpra-

! Jorg ZECH, Die Litterae Annuae der Jesuiten. Berichterstattung und Geschichtsschreibung in der al-
ten Gesellschaft Jesu, Archivum Historicum Societatis Jesu (dale AHSI), vol. 78, fasc. 153, 2008,
s. 41-61; Markus FRIEDRICH, Circulating and Compiling the Litterae Annuae. Towards a Hiystory
of the Jesuit System of Communication, AHSI, vol. 78, fasc. 153, 2008, s. 3-39; Katefina BOBKOVA-
VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae (1623-1755), Folia Historica Bohemica 25, &. 1,
2010, s. 23-49.

2 Christoph FLUCKE (Hrsg.), Die litterae annuae. Die ]ahresberic@te der Gesellschaft Jesu aus Altona und
Hamburg (1598-1781), Miinster 2015; TYZ — Martin I. SCHROTER (Hrsg.), Die litterae annuae der
Gesellschaft Jesu von Gliickstadt (1645 bis 1772), Minster 2017.

3 Projekt Tel¢ a jezuité, ¥dd a jeho mecendsi, NAKI II, ¢. DG16P02M043, vice viz https://jezuitetelc.cz

(13.7.2022).

Bio-bibliografickd databdze feholnikii v ceskych zemich v raném novovéku, https://www.hiu.cas.cz

/bio-bibliograficka-databaze-reholniku-v-ceskych-zemich-v-ranem-novoveku (13. 7. 2022).

> CORPUS of Ioannes Dantiscus’ Texts & Correspondence, http://dantiscus.al.uw.edu.pl (13. 7. 2022).

Vokabulat webovy, webové hnizdi pro pramenii pro pozndni historické Cestiny, https://vokabular.ujc

.cas.cz (13.7.2022).
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covdni elektronickych edic starsich Ceskych texti,” ktera pracuje s principem vytvareni
edice v editoru MS Word a jeji poloautomatické transformace do formatu TEI (viz dale).
P1i vybéru publikacnich a vizualiza¢nich nastroji nds inspiroval projekt digitalni edice
staroanglického kodexu Vercelli Book zpracovavané v Laboratorio di cultura digitale na
Univerzité v Pise8. Pro jeji online zptistupnéni byl vyvinut i nimi zvoleny open-source
nastroj Edition Vizualizaton Technology — EVT (viz déle).

Metodologicka vychodiska

Termin elektronickd nebo digitalni edice (e-edition, Scholarly digital edition) se v ob-
lasti digital humanities pouziva obecné pro elektronicky zpracovany text, jenz na zakladé
stanovenych edi¢nich zasad a s vyuzitim odpovidajicich softwarovych nastrojti a postupt
zpristupnuje literarni dilo v digitalnim prostredi. Tento zptsob prezentace védecké ana-
lyzy dochovanych prameni zaziva v posledni dobé velky rozmach. Teoretické a meto-
dologické vymezeni procesu vzniku elektronickych edic, stejné jako pozadavky na jejich
formalni a obsahové nalezitosti jsou zdroven zivé akademicky diskutovany.’

Digitalni edice umoznuje na jednom misté zpristupnit digitalizaty originalniho ruko-
pisu spolu s védeckou textové kritickou a komentovanou edici textu a potfebnymi popis-
nymi metadaty. Digitalni edice literae annuae je zpracovana v mezindrodnim standardu
XML TEI P5, ktery na jedné strané postihuje presnou strukturalni, formalni i obsaho-
vou stranku pramene vcetné evidence a spravy verzi jednotlivych rukopist a zaroven
muze edici efektivné doplnit o nadstavbové, interpretaéni informace ze specializované
databaze, pripadné dal$ich zdroju, aniz by bylo nutné zasahovat do ptivodniho textu.
Proces pripravy edice a vyplnovani databaze je pfitom obousmérné propojen. Pii pri-
pravé edice se vytvari nebo dopliuji zaznamy v databdzi, a naopak informace pozdéji
doplnéné do databaze z jinych zdroji se zpétné promitnou do poznamkového aparatu
(viz obrazek 1).

7 Alena M. CERNA - Boris LEHECKA, Metodika ptipravy a zpracovéni elektronickych edic star-
Sich Ceskych textii [online]. Praha 2015, dostupné z: https://vokabular.ujc.cas.cz/soubory/nastroje
/Methodics/Metodika_pripravy_a_zpracovani_elektronickych_edic_ DF12P010VV028.pdf (aktua-
lizace 11. 2. 2016).

8 Viz http://vbd.humnet.unipi.it (13. 7. 2022).

® Viz napt. Elena PIERAZZO, Digital Scholarly Editing: Theories, Models and Methods, London - New
York 2016; Elena PIERAZZO, Textual Scholarship and Text Encoding, in: Susan SCHREIBMAN - Ray
SIEMENS - John UNSWORTH (edd.), A New Companion to Digital Humanities, Malden 22016,
s.307-321 (https://doi.org/10.1002/9781118680605); Matthew James DRISCOLL - Elena PIERAZZO
(edd.), Digital Scholarly Editing : Theories and Practices [online], Cambridge 2017, dostupné z: http://
books.openedition.org/obp/3381 (13. 7. 2022), zejména s. 19-39 (kapitola Patrick SAHLE, 2. What
is a Scholarly Digital Edition?); Roman BLEIER et al. (edd.), Digital scholarly editions as interfaces,
Norderstedt 2018; Elena PIERAZZO, What future for digital scholarly editions? From Haute Couture
to Prét-a-Porter, International Journal of Digital Humanities 1, ¢. 2, 2019, s. 209-220 (https://doi
.0rg/10.1007/s42803-019-00019-3); Georg VOGELER, The “assertive edition”. On the consequences of
digital methods in scholarly editing for historians, International Journal of Digital Humanities 1, ¢. 2,
2019, s. 309-322 (https://doi.org/10.1007/s42803-019-00025-5); Patrick SAHLE et al. (edd.), A cata-
log of Digital Scholarly Editions (v.4.074 2020fF) [online], dostupné z: https://www.digitale-edition.de
/exist/apps/editions-browser/$app/index.html (13. 7. 2022).
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Obrazek 1

Zpracovani textu a nadstavbovych informaci

Pfi praci s texty postupujeme metodami obvyklymi pro tvorbu edic bez ohledu na
formu jejiho zptistupnéni.!® Pro vlastni edi¢ni praci definujeme dvé zdkladni formy zpra-
covéani, které ukazuji moznosti zvoleného feseni: Upln4 textové kriticka edice vytva-
t plny textové kriticky apardt reflektujici riizné typy odli$nosti rukopist. Zptistupiiuje
text na zakladé kolace v$ech rukopisii, pricemz také zachycuje jevy, které mohou pfi-
spét k pochopeni vzniku textu véetné autorskych skrtt. Naopak v ptipadeé literae annuae

10 Boris LEHECKA - Jana SYNOVCOVA BOROVICKOVA - Katefina BOBKOVA-VALENTOVA, Me-
todika evidence dokladii hmotné kultury v narativnich pramenech se zamétenim na zpfistupnéni kultur-
né historickych informaci v cizojazycnych pramenech [online], Praha 2020, s. 26-31, dostupné z: http://
reholnici.hiu.cas.cz/literaeannue/metodika/metodika.pdf (13. 7. 2022). Edi¢ni poznamka vychazi ze
zdsad pro editovni novolatinskych rukopisnych textti bohemikalniho ptivodu, jak je neddvno formu-
lovala Alena BOCKOVA (in: Katefina Bobkova-Valentova — Alena Bo¢kova — Magdaléna Jackova —
Martin Bazil - Eva Pauerova - Jan Zdichynec - Zdenék Zalud (edd.), Sv. Jan Nepomucky na jezuitskych
Skolnich scéndch /= Theatrum Neolatinum 1/, Praha 2015, s. 51-60). K editovani latinskych texta déle
viz Martin SVATOS, Doporucent pro vyddvdni latinskych pramenii v edicni fadé Fontes rerum Bohe-
micarum recentioris aevi (FRBRAE). Strojopis; Julie NOVAKOVA, Edic¢né textologickd pravidla pro
vyddvdni latinskych spisii J. A. Komenského. Strojopis; Martin STEINER, Edicni pravidla pro vyddvdni
latinskych spisti J. A. Komenského, Listy filologické 122, & 3-4, 1999, s. 232-240; Martin SVATOS,
Soucasnd praxe ve vyddvdni ranénovovékych latinskych textii a otdzky z ni vyplyvajici, Listy filologické
122, ¢. 3-4, 1999, s. 222-231; Bohumil RYBA, Pravidla pro transkripci latinskych rukopisnych textil.
Prepis ze strojopisu a graficka tiprava Centrum medievistickych studif, Praha 2000.
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nereflektuje nepriznakové ortografické varianty a dovoluje tak vygenerovat edici pouze
podle hlavniho rukopisu, resp. verze jinych rukopist ortograficky vychazeji z hlavniho
rukopisu a zobrazuji pouze prislu$na riaznocteni rukopisu.!! Druhou moznosti je ptipra-
va komentované edice se zjednodusenym textoveé kritickym aparatem, u niz se editor
soustiedi pfedeviim na vytvafeni ndstrojii pro snazsi orientaci v textu, tedy vécnych ko-
mentard a rejsttikdl pro prohledani. Textové kriticky aparat nereflektuje typy zachyce-
nych variant, ani ortografické varianty vyjma vlastnich jmen a toponym a nezachycuje
autorské skrty. Text je zpfistupnén pouze na zakladé kolace s vybranymi (tj. relevantnimi
nebo dostupnymi) vedlejsimi rukopisy. V pripadé literae annuae uzivime pouze jednoho
vedlejsiho rukopisu, protoze zpracované texty jsou sice dochované az v péti rukopisech,
ale az na vyjimky nejde o varianty textu, pouze o pisafské opisy vzniklé zaroven.!?

Obé¢ definované formy mohou mit fadu podob odvozenych zejména od dukladnosti
kritické edice a podrobnosti zpristupiovacich nastroju. Lze je také zkombinovat a tpl-
nou textové kritickou edici doplnit komentafi a rejstiiky.

Vedle vlastniho textu edice bylo tfeba ptipravit tesaurus informaci, jez ale nebyly pre-
vzaty z textu literae annuae, ale naopak maji slouzit jako zaklad pro vytvareni rejstrikii
a komentar, které budou pomahat pochopeni textu. Pro tuto ¢innost lze pouzit ptimo
format TEI5 nebo prakticky jakoukoli externi databdzi.

Vzhledem k tomu, Ze jsme méli zkusenost s budovanim biografické databaze reholni-
ki, snazili jsme se vyuzit jeji prostfedi. Prakticky bez tprav umoznovala ukladat infor-
mace o osobach, korporacich a mistech, s drobnymi tpravami bylo mozné pouzit modelu
slovniki funkei pro vyklady pojmi obecné. Zcela nové bylo tfeba vytvotit formulate pro
identifikaci pfedmétd, staveb a udalosti.

Jednotlivé hesla databaze Ize vytvaret nezavisle na zpracovani textu a zejména biogra-
ficka hesla osob a korporaci funguji samostatné v prostredi databaze a digitalni edice, jen
»vyuziva“ ¢asti informaci do nich vlozenych.

Format TEI'3

Format TEI je obecné piijimanym standardem pro zpracovani elektronickych textt
v humanitnich védach. Jeho zékladem je obecny znackovaci jazyk XML (eXtensible Mar-

1 Napt. hlavni rukopis preferuje psani skupin qv/u sv/u s uzitim grafému ,,v*, tudiz i edice uziva tohoto
zpusobu psani, uziva-li vak vedlejsi rukopis grafému ,,u’, neni to zaznamenano jako rtiznoctent,
a tudiZ nelze vygenerovat edici s uzitim tohoto tzu.

12 Tento zpusob vzniku navic neumoznuje bezpe¢né ur¢it jejich filiaci, a proto je potfeba rukopisy pro
kolaci analyzovat podle vnéjsich znaku.

13 TEL P5 Guidelines, in: Text Encoding Initiative [online], dostupné z: http://www.tei-c.org/Guidelines
/P5/ (13. 7. 2022). Z rozsahlé literatury popisujici TEI Guidelines pro zpracovani rukopisti napf.:
Lou BURNARD, What is the Text Encoding Initiative?: How to add intelligent markup to digital re-
sources [online], Marseille 2014 (https://doi.org/10.4000/books.oep.426); Lou BURNARD - Elena
PIERAZZO, Digital Scholarly Editions: Manuscripts, Texts and TEI Encoding, in: DARIAH TEACH:
Open Educational Resources for the Digital Arts&Humanities [online], dostupné z: https://teach
.dariah.eu/course/view.php?id=32 (13. 7. 2022); Lou BURNARD (ed.), Creating a Digital Scholarly
Edition with the Text Encoding Initiative A Textbook for Digital Humanists [online]. Digital Editing of
Medieval Manuscripts (DEMM), 2017, dostupné z: https://www.digitalmanuscripts.eu/digital-editing
-of-medieval-texts-a-textbook (13. 7. 2022) a kompletni bibliografie na https://www.zotero.org
/groups/42025/tei/library.
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kup Language)!* vyvinuty konsorciem W3C (World Wide Web Consortium).!> Format TEI
je vyvijen iniciativou Text Encoding Iniciantive!® uz od roku 1987 a je definovan v tzv. TEI
Guidelines.\7 V &eském prostiedi jej pouzivd napt. Narodni knihovna CR v projektu Ma-
nuscriptorium.'8 Pouziti standardizované sady zna¢ek umoznuje oznacit v textu pottebné
elementy podle jejich formadlni struktury (folia, stranky, odstavce, nadpisy) nebo informac-
niho obsahu (jména, data, mista) a doplnit text nadstavbovymi informacemi (poznamko-
vy aparat, propojeni s databdzi) a potfebnymi metadaty (popis rukopisu, tidaje o ulozeni,
zpusobech zpracovani dokumentu atd.). V jednom souboru je tedy uloZen jak vlastni text
edice, tak nékolik dalsich interpretacnich vrstev, které ale diky vloZzenym znackam ztstévaji
od vychoziho textu oddélené. Navic vysledny XML dokument muize byt relativné snadno
ptizpisoben riznym vystupnim formatim (web, ti$téné médium, pdf, epub) a umoziuje
moduldrni vizualizaci zpracovanych prvka. Naptiklad na zakladé TEI kédovani poznam-
kového aparétu jsme schopni v digitalni edici zobrazit nejen editovany text hlavniho ruko-
pisu, ale za urcitych podminek (viz vyse) i pfesna znéni jednotlivych rukopisti variantnich.
Vysledny XML dokument 1ze také samoziejmeé podle jednotlivych TEI elementt (znacek)
efektivné prohledavat a automaticky z nich vytvaret rejsttiky (viz obrazek 2 a 3).

Obrazek 2. Format TEI - hlavicka dokumentu

14 https://cs.wikipedia.org/wiki/Extensible_Markup_Language (13. 7. 2022).

15 https://cs.wikipedia.org/wiki/World_Wide_Web_Consortium (13. 7. 2022).

16 https://tei-c.org (13. 7. 2022).

17" Viz pozn. ¢. 13. Nejnovéj$im verze standardu oznaéovana jako TEI P5 byla poprvé vydana v roce 2007
a je aktualizovana v pravidelnych pulro¢nich intervalech. Soucasna verze TEI P5 4.4.0 byla vydana
19. 4. 2022 (https://tei-c.org/Guidelines/P5/). Inciciativa TEI provozuje téz vlastni repozitorium na
platformé GitHub https://github.com/TEIC.

http://www.manuscriptorium.com. Z vyznamnych zahrani¢nich projektd jmenujme namatkové ales-
pon: Deutsches Textarchiv (DTA) - http://www.deutschestextarchiv.de, Oxford Text Archiv - https://
ota.bodleian.ox.ac.uk, Text Creation Partnership (TCP) - http://www.lib.umich.edu/tcp, Perseus Di-
gital Library — https://www.perseus.tufts.edu/hopper.
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Obrazek 3. Formét TEI - text edice s poznamkami a komentari

Sablona e-Edice

Protoze pfimé kddovani textti v XML editoru se jevi pro vétsinu odbornych editort
jako obtizné, hledaji se rtizné cesty zjednoduseni. Dominance uzivani MS Wordu jako
textového editoru vedla pracovniky Oddéleni vyvoje jazyka Ustavu pro jazyk cesky k vy-
voji nastroje pro editorskou préci nazvaného E-edice.!” Jde o doprogramovany doplnék
a Sablonu textového editoru MS Word, kterd umoznuje oznacovat potiebné ¢sti textu
predem definovanymi znakovymi a odstavcovymi styly a vytvaret v edici textové kritické
poznamky a obsahové komentare. Pouzité styly jsou pak v dal$ich krocich automaticky
prevadény na odpovidajici elementy formétu TEI P5. Sablona obsahuje také uvodni ta-
bulku pro zapis potfebnych metadat. Pro ucely vydavani literae annuae musela byt ale
puvodni verze $ablony pfizptisobena dvéma sméry. Byla doplnéna moznost zpracovavat
edici na zakladé vice rukopisti a zaznamendavat k nim metadata. Dale bylo doprogra-
movano propojeni s databazi tak, aby bylo mozné zaroven se zpracovavani textu edice
propojovat a aktualizovat zaznamy ve zvolené databazi (pro projekt BBDR).

Radou automatickych transformaci jsou hotové wordovské dokumenty pievadény do
formétu TEI P5. Pfipravené XML soubory poté prochazi jesté finalni ru¢ni revizi v XML
editoru (viz obrazek 4).

19 https://vokabular.ujc.cas.cz/moduly/nastroje/e-edice/o-aplikaci (13. 7. 2022).
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Obrazek 4. Text edice v $abloné E-edice

Publikace a vizualizace

Na rozdil od kddovani v TEI vyZzaduje transformace vysledného XML dokumentu do
podoby webové stranky, nebo dokonce tisténého média pokrocilou znalost programova-
ni. Nastésti je ale dnes jiz dispozici nékolik aplikaci, které cely proces zjednodusuji a zpri-
stupnuji koncovym uzivateliim. My jsme zvolili nastroj Edition Visualization Technology
(EVT) vyvijeny na Univerzité v Pise tymem vedenym profesorem Robertem Rossellim
Del Turco.?’ Néstroj ptivodné vznikl v rimci projektu digitalizace staroanglického kode-

20 http://evtlabed.unipi.it (13. 7. 2022); blog: http://visualizationtechnology.wordpress.com (13. 7.
2022). Bibliografie: Paolo MONELLA - Roberto ROSSELLI DEL TURCO, Extending the DSE: LOD
Support and TEI-IIIF Integration in EVT, in: Convegno Annuale dell’Associazione per I'Informatica
Umanistica e la Cultura Digitale (ATUCD): Atti del IX Convegno Annuale AIUCD. La svolta inevi-
tabile: sfide e prospettive per I'Informatica Umanistica, Milano 2020, s. 148-155, téz [online], do-
stupné z: https://www.researchgate.net/publication/ 344545287_Monella_Rosselli_Del_Turcq_v2020_—
_Extending_the_DSE_LOD_Support_and_TEI-IIIF_Integration_in EVT (13. 7. 2022); TYZ, After
the editing is done: Designing a Graphic User Interface for digital editions, Digital Medievalist 7, 2012
(https://doi.org/10.16995/dm.30); TYZ, Designing an advanced software tool for Digital Scholarly Edi-
tions, Textual Cultures Text Contexts Interpretation 12, ¢. 2, 2019, s. 91-111 (https://doi.org/10.14434
/textual.v12i2.27690); Roberto ROSSELLI DEL TURCO - Giancarlo BUOMPRISCO - Chiara DI
PIETRO - Julia KENNY - Raffaele MASOTTI - Jacopo PUGLIESE, Edition Visualization Technology:
A Simple Tool to Visualize TEI-based Digital Editions, Journal of the Text Encoding Initiative 8, 2014
(https://doi.org/10.4000/jtei.1077); Roberto ROSSELLI DEL TURCO - Chiara DI PIETRO, Between
Innovation and Conservation: The Narrow Path of User Interface Design for Digital Scholarly Editions,
in: Roman BLEIER et al. (edd.), Digital Scholarly Editions as Interfaces, Norderstedt 2018, s. 133-163,
téz [online], dostupné z: https://www.researchgate.net/publication/329699399_Between_Innovation
_and_Conservation_The_Narrow_Path_of_User_Interface_Design_for_Digital_Scholarly_Editions;
Roberto ROSSELLI DEL TURCO - Chiara DI PIETRO - Chiara MARTIGNANO, Progettazione e im-
plementazione di nuove funzionalita per EVT 2: lo stato attuale dello sviluppo, Umanistica Digitale 7,
2019, s. 5-21 (https://doi.org/10.6092/issn.2532-8816/9322).
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xu Vercelli Book,?! postupné se vSak rozvinul v obecnou platformu pro webovou publikaci
nejriznéjsich typt dokumentt kédovanych ve standartu TEI 5. EVT poskytuje kom-
fortni a uzivatelsky privétivé prostredi s jednoduchymi principy pouziti (vlastni XML
soubory sta¢i nahrat do pripravené adresarové struktury) a moznosti snadné konfigura-
ce webového rozhrani. Navic se jedna se o open-source aplikaci dostupnou pod licenci
AGPL-3.0,2% kterou lze nejen zdarma pouzivat, ale i se aktivné podilet na jejim vyvoji
prosttednictvim platformy GitHub.23

V nejnovéjsi verzi®* mize byt EVT vyuzito pro publikovani diplomatické nebo kri-
tické edice zpracované podle pravidel konsorcia TEI (TEI Guidelines).?> Kriticka edice
vSak musi byt zpracovdna metodou paralelni segmentace (TEI Parallel Segmentation
Method).?® Pro praci s digitalizovanymi obrazy jednotlivych folii rukopisu pouziva EVT
vestavény prohlize¢ OpenSeaDragon,?” ktery podporuje vétsinu bézné pouzivanych ob-
razovych formatu.

V rozhrani EVT je mozné nastavit pozadovanou edi¢ni Groven (diplomaticka - inter-
pretacni - kriticka) pfipadné ponechat moznost jejiho vybéru na uzivateli. Na naviga¢ni
listé Ize vybirat mezi rdznymi rezimy prace s edici (Cteni textu s poznamkovym apara-
tem- digitalizat/text — kolace jednotlivych rukopisi).

V samostatném okné se zobrazuji dilezita metadata uloZena v hlavi¢ce dokumentu
(<teiHeader>) zejména obsah elementii <fileDesc> a <sourceDesc> v¢etné popisu ru-
kopisu uvadéném v elementu <msDesc>. Soucasti téchto metadat jsou také rozditujici
informace z oddila <front> a <back> zahrnujici obvykle i pfislu§nou bibliografii. Podle
elementtl <div> a <pb> je na tomto misté také automaticky generovan obsah dokumentu.
V pripadé kritické edice zahrnujici vice rukopisti je mozné v samostatném okné zobrazit
jejich seznam (witness list) kodovany v elementu <listWit>.

Kriticky a dal$i poznamkovy aparat je mozné zobrazovat bud pfimo v textu (inline),
nebo v paralelnim okné. Kromé textové kritického aparatu (elementy <app>) a poznam-
kového aparatu (elementy <note>) je mozné v edici pracovat téZ s odkazy na dalsi zdro-
jové XML dokumenty obsahujici napriklad preklad textu nebo analogie.

Pro kritickou edici je mozné zvolit preferovany rukopis, pfipadné nastavit nesigni-
fikantni textové varianty, které nebudou zobrazovany v hlavnim textu edice. Pro lepsi
orientaci slouzi barevné filtry konfigurovatelné jak pro hlavni text (lemma filters), tak
pro jeho textové varianty (variant filters). EVT umi pracovat i s edicemi obsahujicimi
nékolik verzi dokumentu (recensio) zpracovanych na zédkladé kolace odli$nych rukopist.

K uZite¢nym funkcim EVT patfi mimo jiné automatické propojovani textu edice s di-
gitalnimi obrazy dokumentu (image-text linking), které miize byt podle zptisobu koédo-
vani realizovano na urovni stranek (<pb>) nebo jednotlivych radka (<Ib>). Volitelny-
mi nastroji jsou funkce ,,nasténka“ (PIN Tool) a ,,teplotni mapa“ (Heat Map). Nasténka
umoziuje ,ukladat® vybrané polozky kritického aparatu nebo rejstiikova hesla do zvlast-
niho ramecku pro pozdéjsi rychlé pouziti. Pouzitim funkce Heat Map je mozno v textu

21 Viz vyse, pozn. ¢. 5.

2 https://cs.wikipedia.org/wiki/Affero_General_Public_License.

3 https://github.com/evt-project/evt-viewer.

24 Nejnovéjsi verze v2- beta 2.01 byla vydéna 22. 7. 2021.

25 Viz pozn. & 11.

26 https://tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/TC.html#TCAPPS.
27 https://openseadragon.github.io.
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edice barevné zvyraznit jednotlivé textové varianty. Samoziejmou soucasti aplikace je
i vlastni fulltextovy vyhledavac (viz obrazek 5).

Realizace digitalni edice literae annuae z ceské jezuitské provincie

Dosavadni prace na digitélni edici vyustily ve dva vystupy, které umoznuji dalsi roz-
vijeni nasich zku$enosti. Teoreticky jsou nase postupy shrnuty v certifikované Metodice
evidence dokladit hmotné kultury v narativnich pramenech se zamétenim na zpfistupnéni
kulturné historickych informaci v cizojazycnych pramenech.?8

Jednotlivé roky digitdlni edice jezuitskych vyro¢nich zprav jsou postupné zpfistup-
novény v pfipraveném webovém rozhrani http://reholnici.hiu.cas.cz/literaeannue. Prvni
taze piipravy digitalni edice probihala v ramci jiz zminéného projektu Tel¢ a jezuité, ad
a jeho mecendsi, proto se nase pozornost zamétila pravé na literae annuae tel¢ské kole-
je a domu tfeti probace. Zpracovany a zvetejnény byly zatim dvé modelové zpravy pro
rok 1702 (Uplna textové kriticka edice vcéetné zpristupnéni digitdlnich obrazti ptivodnich
rukopis1)?® a rok 1729 (komentovana edice s kompletnimi rejstfiky a komentati pro-
pojenymi na databazi BBDR).3° V rtuznych fazich procesu pripravy edice je dalsich $est
rukopist tel¢skych literae annuae a vyhledové bychom radi publikovali tel¢skou fadu
vyro¢nich zprav v uplnosti, ale narazime na prekazky zejména s financovanim editorské
prace, prevodu do formatu TEI5 a vizualizace.

Zaroven byla v rdmci projektu Strategie21 AV CR*! vyvinutd metoda aplikovana na
vyrocni zpravy pro jezuitskou rezidenci v Bohosudové. Je zpracovano Sest texttl, z nichz
tfi by mély byt v dohledné dobé na vyse zminéném webu publikovany.

Priklady vizualizace modelovych piiklada

Cilem zpfistupnéni vyroc¢ni zpravy tel¢ské koleje bylo ukdzat moznosti zvoleného
zpracovani za ucelem na jedné strané maximalné vyuzit potenciali pouzitych ndstroju
a na druhé strané posoudit efektivitu zvoleného feseni. S vyro¢nimi zpravami z bohosu-
dovské rezidence se experimentuje z ohledem na pozadavky specifického uzivatele — et-
nologa, proto se jim na tomto misté nebudeme vénovat.

Zpracovani zpravy z roku 1702 mélo predevsim ukdzat moznosti kédovani a vizua-
lizace uplné textove kritické edice a jejtho propojeni s digitalnimi obrazy originalnich
rukopist. Pro tuto zpravu je mozno vytvorit i pravdépodobné filia¢ni schéma rukopi-
st. Prvni rukopis (nejde patrné o autograf autora) vznikl v Tel¢i a byl v archivu tamni
koleje také ulozen (T), ale predtim s jistotou poslouzil jako podklad pro vznik dal$ich
opist, které byly provedeny dvéma odliSnymi pisafi. Jeden z nich vyhotovil ob¢ verze

28 B. LEHECKA - J. SYNOVCOVA BOROVICKOVA - K. VALENTOVA-BOBKOVA, Metodika, do-
stupné z: http://reholnici.hiu.cas.cz/literacannue/metodika/metodika.pdf.

29 http://reholnici.hiu.cas.cz/literaeannue/1702.

30 http://reholnici.hiu.cas.cz/literaeannue/1729.

31 Digitélni e-edice vyro¢nich zprév pro rezidenci v Bohosudové byla finan¢né podporena v le-
tech 2020-2021 Etnologickym ustavem AV CR prostiednictvim projektu Strategie AV21 Pamét
v digitalnim véku.

144



zatazené do konvolutii kolujicich po provincii (P, B), druhy pisaf vyhotovil text zaslany
na generalat do Rima (R). Text edice je zpracovan na zékladé kolace viech dostupnych
rukopist, pri¢emz zvoleny hlavni rukopis (T) urcuje také ortografickou podobu textu,
¢lenéni do vétnych celkt a odstavcil. V hlavnim rukopisu jsou oznaceny i pisatské gkrty,
a to s rozliSenim, zda se jedna o autorské skrty nebo zasahy korektora. Emendace zjev-
nych chyb hlavniho rukopisu jsou vzdy podlozeny ¢tenim vedlejsich rukopist. Textove
kritickd edice vyro¢ni zpravy za rok 1702 je doplnéna kompletnimi digitalizaty vSech ctyt
dochovanych rukopisti. Publika¢ni néstroj EVT pak poskytuje uzivatelim edice pomérné
komfortni prostfedi pro praci s nimi (nahledy, zoomovani, zobrazeni celych stranek,
navigace po jednotlivych foliich atd.). Pro praci s vyro¢ni zpravou z roku 1702 lze také
s vyhodou vyuzit propracovany systém EVT pro kolace jednotlivych textl a fadu moz-
nosti vizualizace textovych variant. V$ude tam, kde jsme se rozhodli v textu edice pouzit
jiné znéni nez v hlavnim rukopise nebo se jedna o editorskou emendaci, jsme pti kodo-
vani zaznamenali i jméno editora, ktery je za takovy zasah odpovédny. Ve vysledné edici
mohou pak byt apravy jednotlivych editorti barevné odliseny, pouzitim filtrd je mozné
ptipadné zvyraznit i zdsahy jednoho konkrétniho editora (viz obrazek 6). V rezimu kola-
ce jednotlivych rukopist rozliSujeme textové varianty (<rdg>) podle podrobnéjsiho klice,
ktery vychazi z kombinace pfedem dohodnutého zptisobu kéddovani textovych variant
v TEI a odpovidajiciho nastaveni konfigurace barevnych filtri v EVT.32 Spravné pouzité
kédovani nam dovoluje napf. zvyraznit pouze ortografické varianty, vizualizovat zmény
provedené v textu dalsi pisatskou rukou, oznacit marginalni piipisky nebo sledovat vyvoj
textl na zakladé autorskych korektur (viz obrazek 7 a 8).

Na prikladu edice vyro¢ni zpravy tel¢ské koleje z roku 1729 jsme se pokusili uka-
zat maximum prace s nadstavbovymi informacemi, tj. komentari, rejsttiky a zejména
propojeni digitélni edice s databazi. Pti editaci textu byly v §abloné e-Edice zpracovany
obsahlé sémantické komentare. Ty oznacuji véechna mista v textu pramene, ktera zminuji
konkrétni osoby (uvadéné vlastnim jménem nebo funkei), mista a geografické nazvy,
jména instituci, spolkd nebo korporaci. Pro usnadnéni ¢teni latinského textu a rozsire-
ni vyhledavacich moznosti mé zasadni vyznam také oznacovani specifickych latinskych
termint vztahujicim se k jezuitskému fadovému prostiedi, at uz se jedna o obecné poj-
my jako napt. kdzani, svéceni, kfiva ptisaha, nebo oznaceni fadovych funkci a hodnosti
napt. regent seminare, prokurator, rektor koleje, prefekt skoly. Podobné jsou oznacovany
také nabozenské svatky a slavnosti véetné jejich pfesné dohledané datace. Mimo to jsme
vénovali pozornost i zminkdm o nejriiznéjsich udalostech popisovanych ve vyro¢nich
zpravach. Nejcastéji se jedna o zdznamy o dokonceni nebo opravach cirkevnich staveb
a porizeni uméleckych predmeétd, ale i zpravy o hospodareni nebo ¢innosti nadaci. Pti vy-
tvareni komentaiti v $abloné E-edice je zaroven mozné zaklddat nebo editovat prislusné
zaznamy v databazi (viz vyse). Do standardu TEI jsou komentafe prevadény s vyuzitim
elementt pro obsahovou analyzu takzvanymi ,,pojmenovanymi entitami“ (named enti-
ties) a jejich seznamy (lists), které na poli digitalnich edic nahrazuji rejsttikové polozky.>

32 Edi¢ni pozndmka a blize ke zptisobtim kédovéni textovych variant v B. LEHECKA - J. SYNOVCOVA
BOROVICKOVA - K. BOBKOVA-VALENTOVA, Metodika, s. 26-31, 47, 48 a Ptiloha &. 8 téZ [on-
line], dostupné z: http://reholnici.hiu.cas.cz/literacannue/metodika/priloha8.pdf.

33 The TEI Guidelines, kap. 13 Names, Dates, People, and Places, in: The TEI Guidelines [online], dostup-
né z: https://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/ND.html (29. 6. 2022); B. LEHECKA -
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Digitalni edice publikovana prostfednictvim EVT pak nabizi fadu moznosti, jak pra-
covat s takto pripravenymi obsahovymi komentafi. Ty mohou byt barevné zvyraznény
v textu, pripadné Ize volit zvyraznéni jen pro nékteré typy polozek, napt. umélecké pred-
meéty. Kliknutim na zvyraznénou ¢ast textu se otevie okno s informacemi obsazenymi
v rejstiikovém hesle véetné permalinkového odkazu na prisludny zdznam v databdzi
BBDR a odkazy na dalsi vyskyty polozky v dokumentu. U geografickych nazvu a staveb
najdeme i zobrazeni polohy mista na mapé. Rezim prohlizeni rejstiiku je k dispozici
v samostatném okné (viz obrazek 9 a 10).34

Problémy, na které narazime

Konec¢na podoba digitalni edice nardzi jesté na nékteré technické limity, jak v oblasti
propojeni s databazi BBDR, tak v oblasti vysledné vizualizace. Nastroj EVT je dynamicky
se rozvijejici platforma (nova verze je k dispozici obvykle jednou ro¢né), avsak nékteré,
pro nase tcely zasadni, funkcionality jsou dosud predmétem vyvoje (napt. fulltextovy
vyhledavac pro kritickou edici, propojeni obraz-text pro variantni rukopisy, interaktivita
nékterych typu rejsttiki). Chceme-li v pokracovat v efektivnim zptistupiovani dalsich
vyro¢nich zprav, neobejdeme se do budoucna bez tymové spoluprace, kterd bude vyza-
dovat mimo jiné nastaveni workflow, tj. toku, sdileni a ukldddni editovanych dokumentt.
Doftesit bude potieba i zplisob priibézné aktualizace jiz hotovych XML soubort a jejich
synchronizace s databazi. V ptipadé zvefejnovani digitalizatll jsme vazani platnou legis-
lativou, resp. podminkami nastavenymi jednotlivymi pamétovymi institucemi.

Zavér

Digitalni edice se v moderni dob¢ stavaji minimalné alternativou klasickych papiro-
vych edic. K jejich nespornym vyhodam patti predev$im snadnd dostupnost, flexibilita
zobrazeni a moznost priibézné aktualizace i oprav editorskych omyli. Digitélni edice je
nejen volné dostupna na internetu, ale poskytuje zaroven pristup k digitalizatu, popisu
rukopisu, editovanému textu, kritickym pozndmkam i rejsttikéim. Dostupné vizualiza¢ni
néstroje umoznuji vygenerovat znéni vsech variantnich rukopist a jejich vzajemného
porovnani/kolaci nebo prizptisobit podobu edice sledovanym jeviim (volba typu edice,
barevné filtry). Tyto utility umoznuji napf. snadnéjsi porovnavani s nové objevenymi
rukopisy a jejich zaclenéni do filia¢niho stromu rukopist nebo 1épe provétit kvalitu ru-
kopisti a opravnénost volby hlavniho rukopisu, véetné nasledné moznosti zménit tuto
volbu. Samoziejmosti jsou interaktivni poznamky, rejstiiky a vyhledavaci sluzby.

Ve srovnani s papirovou edici je jisté pfednosti i relativné kratsi doba mezi dokonce-
nim edice a jejim zverejnénim. Nespornou vyhodou je i moznost postupného vydavani
vétsich soubort pisemnosti po ¢astech, opét s moznosti pozdéjsich uprav a korekei.

J. SYNOVCOVA BOROVICKOVA - K. BOBKOVA-VALENTOVA, Metodika, s. 50-51 a piiloha ¢. 9,
téz [online], dostupné z: http://reholnici.hiu.cas.cz/literacannue/metodika/priloha9.pdf.
3 B. LEHECKA - J. SYNOVCOVA BOROVICKOVA - K. BOBKOVA-VALENTOVA, Metodika, s. 51.

146



Na druhé misce vah lezi pfedevsim velkd ¢asova naroc¢nost piipravy digitdlni edice,
ktera je navic vazana na funk¢ni tymovou spolupraci s nemalymi pozadavky na technické
znalosti editorti a dobrou organizaci toku dokumentt mezi jednotlivymi ¢leny tymu.
Vyznamnou proménnou v rovnici kladii a zaport pripravy digitalni edice je i zavislost
na technickém zajisténi jak v oblasti udrzovani potifebného hardwaru a sledovani vyvoje
pouzivanych aplikaci, tak zejména na poli péce o vznikla data, jejich aktualizaci a zajisté-
ni trvalé udrzitelnosti. Svou roli hraje i jiny zptisob vaimani uzivatelem.

Papirova a digitdlni edice vSak nejsou dvé riizné od sebe vzdalené cesty, mezi ktery-
mi je tfeba jednou pro vidy volit tu progresivnéjsi a efektivnéj$i. Prace editora ztstava
v obou prakticky stejna, jen v digitalni edici pristupuji dal$i dovednosti a naroky, jejichz
vyuziti véak muze pfinést vysledky, které papirova edice nabizet nemtize. Digitalni edice
ale tézko poskytne potéseni ze ¢teni knihy nebo kouzlo nalezeni nehledaného. Domni-
vame se, Ze je tedy tfeba obé formy zpristupriovani nestavét proti sobé, ale naopak hledat
moznosti, jak je metodicky udrzet v trvalém spojeni tak, aby z prace editord mohly
v idealnim pripadé vzejit obé podoby edice.
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